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Manual do Utlllzador e de Instalagao

INFORMAGCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES:

Leia primeiro este manual antes de tentar instalar ou utilizar esta lareira elétrica. Respeite sempre os avisos e
instrucdes de segurancga que constam neste manual € no aparelho, para evitar ferimentos pessoais ou danos
materiais.

O produto estd em conformidade com todas as Normas de Seguranga do Produto, de Compatibilidade
Eletromagnética e Ambientais necessarias. Este produto esta em total conformidade com UK
as Diretivas LVD, EMC. RoHs e EcoDesign. cAa c E

PT: Este produto somente é adequado para espagos bem isolados ou uso ocasional.
u ®
‘ INSTALADOR: GUARDE ESTE MANUAL COM O APARELHO.
I m p ex CONSUMIDOR: GUARDE ESTE MANUAL PARA REFERENCIA FUTURA
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Bem-vindo(a)

NUMERO DO MODELO E NUMERO DE SERIE

Registe o seu modelo e niumeros de série para consulta futura.

Numero de

série domodelo

Etiqueta do

/ f,

modelo e do
numero de série

Etiqueta de cddigo QR
(atras do vidro frontal)
para a app Flame
Connect

GUARDE ESTAS INSTRUCOES




A INSTRUCOES IMPORTANTES

ATENGCAO: O INCUMPRIMENTO DESTAS INSTRUGOES PODE CAUSAR FERIMENTOS E/OU DANOS E
PODE INVALIDAR A GARANTIA

Conselhos de seguranca importantes

Ao utilizar aparelhos elétricos, devem ser sempre seguidas as precaugdes basicas para reduzir o risco de incéndio,
choque elétrico e ferimentos nas pessoas, incluindo as seguintes:

 Se o0 aparelho estiver danificado, consulte o fornecedor antes da instalagao e do funcionamento.
* N&o utilize no exterior.
* N&o utilize nas imediagcbes de uma banheira, duche ou piscina.

* Ndo coloque o aparelho imediatamente por baixo de uma tomada fixa ou de uma caixa de ligagao.

Aviso: Este aquecedor nao deve ser utilizado para outros fins que ndo sejam os efeitos normais de utilizacao
doméstica no pais onde foi comprado a um retalhista comercial reconhecido.

N&o utilize o aguecedor se este tiver sofrido uma queda.
Nao utilize se existirem sinais visiveis de danos no aquecedor.

Utilize este aquecedor numa superficie horizontal e estavel, ou fixe-o a parede, conforme o caso.

Mantenha as criangcas com menos de 3 anos afastadas do aparelho, exceto com supervisao permanente. As
criangas com idade entre os 3 anos e os 8 anos s6 podem ligar/desligar o aparelho se este tiver sido colocado
ou instalado na sua posi¢do normal de funcionamento e se tiverem recebido supervisdo ou instrugdes sobre a
utilizacdo do aparelho de forma segura, e compreenderem os perigos envolvidos. As criangas com idade entre
os 3 e os 8 anos ndo devem ligar a corrente, regular nem limpar o aparelho, nem efetuar a manutencao pelo
utilizador.

CUIDADO: Algumas pecas deste produto podem estar muito quentes e causar queimaduras. Deve ser
dada especial atencao na presenca de criancas e de pessoas vulneraveis.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos, desde que tenham recebido
instrucdes ou estejam a ser supervisionados na utilizacdo do aparelho de forma segura e compreendam os
perigos envolvidos. As criancas nao devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencéao pelo utilizador nao
devem ser efetuadas por criancas sem supervisao.

Aviso: N&o utilize este aquecedor em compartimentos pequenos quando estes estiverem ocupados por pessoas
que nao sejam capazes de sair do compartimento sozinhas, exceto com supervisao constante.

Aviso: Para evitar o sobreaquecimento, nao cubra o aparelho. Nao coloque materiais ou pecas de vestuario
sobre o aparelho, nem obstrua a circulagao de ar a volta do aparelho, como com cortinas ou méveis, pois pode
provocar o sobreaquecimento e risco de incéndio.

O aparelho apresenta um simbolo de aviso "Nao cobrir". @

Aviso: Para reduzir o risco de incéndio, mantenha os téxteis, cortinas ou qualquer outro material inflamavel a uma
distancia minima de 1 m da saida de ar.

Aviso: Para evitar perigo devido a uma reinicializagdo inadvertida do corte térmico, este aparelho ndo deve ser
alimentado através de um dispositivo de comutacao externo, como um temporizador, nem ligado a um circuito
que seja ligado e desligado regularmente pela rede elétrica.
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A INSTRUCOES IMPORTANTES

AVISO: MANTENHA AS PILHAS FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS

A ingestao pode provocar lesdes graves em apenas 2 horas, ou a morte, devido a queimaduras quimicas € a
potencial perfuragcao do eséfago.

Se pensa que as pilhas podem ter sido engolidas ou colocadas em qualquer parte do corpo, procure
assisténcia médica imediata

Examine os dispositivos e certifique-se de que o compartimento das pilhas esta bem fechado, por exemplo,
que o parafuso ou outro fixador mecanico esta apertado. Nao utilize se o compartimento nao estiver seguro.

Elimine imediatamente e de forma segura as pilhas botdo usadas. As pilhas descarregadas podem, mesmo
assim, continuar a ser perigosas.

CUIDADO: Sem sintomas 6bvios
Infelizmente, ndo é ébvio quando uma pilha botdo ou moeda fica presa no eséfago (garganta) de uma criancga.

Nao existem sintomas especificos associados. A crianga podera:

tossir, engasgar-se ou babar-se muito;

parecer ter dores de barriga ou um virus;

estar enjoada;

apontar para a garganta ou para a barriga;

apresentar dores no abdémen, no peito ou na garganta;

ficar cansada ou letargica;

ficar mais quieta ou procurar mais atencéo do que o habitual, ou ter um comportamento invulgar;

perder o apetite ou ter um apetite reduzido; e

nao querer/nao conseguir ingerir alimentos soélidos.

Este tipo de sintomas varia ou flutua, com a dor a aumentar e depois a diminuir.

Um sintoma especifico da ingestao de pilhas botdo ou moeda é o vomito de sangue fresco (vermelho vivo). Se a
crianga o fizer, procure imediatamente assisténcia médica.

A auséncia de sintomas claros é a razao pela qual é importante estar atento as pilhas botdo ou moeda
"descarregadas"” ou sobresselentes em casa, assim como aos produtos que as contém.

/\ AVISO

MANTER FORA DO ALCANCE
DE CRIANGAS

A ingestado pode provocar
queimaduras quimicas, perfuragao
de tecidos moles e morte. Podem
ocorrer queimaduras graves até

2 horas apés a ingestdo. Consulte
imediatamente um médico.




EspecificacOes tecnicas

Requisitos elétricos

&\ AVISO: A construcdo e a cablagem tém de estar em conformidade com os codigos de construgéo locais e
outros regulamentos aplicaveis para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos nas pessoas.

&\ AVISO: Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos em pessoas, recorra sempre a um

eletricista autorizado.

! NOTA: E necessario um circuito de 13 A dedicado e devidamente protegido, categorizado para a tensdo

adequada (230-240 V). Deve também ser incorporado um interrutor de isolamento nos casos em que a fich
do produto fique inacessivel apds a instalacao.

Informacodes técnicas
Tensédo : 230-240 V ~ 50 Hz

Poténcia térmica 230V 240V

[Poténcia TérmicaNominal | P | 1,8 ] - | 19 | kw |
[Poténcia TérmicaMinima | P | 09| - | 09 | kw |
gg’ﬁ?:l:aa Termica Maxima e | 18 ) 1.9 KW
Consumo de Eletricidade Auxiliar

|Em Modo de Espera | el o | 0,5 | - | 0,5 | W |

Dimensoes do produto

Figura 1 EVO1200 model 1278 mm
EVO1500 model 1532 mm
EVO1800 model 1887 mm
EVO2500 model 2548 mm

E £ €
E £ E
K 3 8
EVO1200 model 1306 mm 110 mm]
EVO1500 model 1560 mm
EVO1800 model 1941 mm (147 mm!
EVO2500 model 2576 mm
Dimplex




Conteudo da embalagem

Quantidade
Imagem Descricao
EVO1200 | EVO1500 | EVO1800 | EVO2500
(-]
® @
® @
o9 Comando 1 1 1 1
) ’! Madeira flutuante 8 10 12 16
~ 7 (VAN
aQ \ | Brasas artificiais de vidro ~26 Ib ~3.31b ~391b ~5.21b
‘ polido ~1.2 kg ~1.5kg ~1.8 kg ~2.4 kg
Tl
Caixa da lareira 1 1 1 1
Vidro frontal 1 1 1 1
N Chave hexagonal 7,4x10 1 1 1 1
Parafusos pretos
(M4x10, cabeca de botao 2 2 4 4
hexagonal)
% Tampas dos parafusos 2 2 4 4
’ ’ Vidro espelhado 1 1 1 1
Cabo de alimentacéo do ’ 1 ’ ’
Reino Unido
Cabo de alimentagéo da
UE 1 1 1 1




Conteudo da embalagem

Quantidade
Imagem Descricao
EVO1200 | EVO1500 | EVO1800 | EVO2500
IGNITE 2\OLVZ
Manual do Utilizador e de
~ 1 1 1 1
Instalacéo
EEZDlmpIex T
Ventosa 0 1 1 1
Naéo eliminar a ventosa apos a
instalacdo. Guarde-a num local
seguro, pois sera util para a
manutencéo e assisténcia técnica da
unidade.
Parafusos para madeira
4 4 4 4
38.1 mm
Nivel de bolha 1 1 1 1
*O conteudo da embalagem esta sujeito a alteracbes
Acessorios opcionais
L Nimero do modelo
Descricao
EVO1200 EVO1500 EVO1800
Conjunto de achas Ignite 500003877 500003878 500003879
Evolve Oak

*Entre em contacto com o seu revendedor Dimplex local se tiver duvidas.

Dimplex



Instalacao

Colocacao

I NOTA: Recomenda-se que a parte inferior da unidade seja montada entre 127 mm e 1016 mm do chéo para
manter um angulo de visao optimizado da chama.

o ATENGAO: A parte superior da lareira deve ser instalada a um minimo de 610 mm do teto.
A lareira deve ser instalada a uma distancia minima de 127 mm do solo.

Wi-Fi

Para instalagdes onde se pretende utilizar a aplicagdo Flame Connect, certifique-se de que a lareira esta localizada
dentro do alcance de uma rede Wi-Fi.

Recomendacoes de instalacao para objetos suspensos

Para objetos sensiveis a temperatura, tais como uma televisdo, uma lareira ou uma obra de arte, siga sempre as
recomendacdes fornecidas pelo fabricante para a instalagdo sobre um aquecedor.

A Figura 2 fornece recomendacdes de espaco livre a volta da lareira. As &reas acima da lareira estdo marcadas da
seguinte forma:

* A caixa cinza claro (™) esta sujeita a temperaturas superiores a 65°C.
e A caixa cinza escuro ( [JJJj) esté sujeita a temperaturas superiores a 40°C
* A caixa transparente ([_]) esta sujeita a temperaturas inferiores a 40°C

Figura 2

500
475
450
425

400

[225
200
175
150
125
100
75
50
25

Altura da saliéncia acima da unidade (Y) (milimetro)

25 50 75 100 |125 |150 |175 200 |225 (250 (275 |[300

Profundidade da saliéncia (X) (milimetro)




Instalacao

Instrucoes de Instalacao

I NOTA: Sao necessarias duas pessoas para a instalaco.

1. A lareira é instalada embutida. (quadro de 51 mm x 153 mm). Preparar uma parede com uma abertura
emoldurada, seguindo as dimensdes da Figura 3.

& CUIDADO: O material de acabamento decorativo (como tijolo) deve ser limitado a uma saliéncia de 13 mm para
garantir um fluxo adequado de ar aquecido para fora da area da fornalha.

& CUIDADO: Esta lareira NAO suporta carga. Certifique-se de que a abertura para a lareira esta emoldurada de
forma a que o peso dos materiais de construc&o ndo crie pressdo sobre a parte superior da lareira.

Figura 3

— | — | Localizag&o da ranhura
140 mm e ] | ¢
< =S |~ do cabo de alimentagéo

Ve

\
A

—

406 mm

EVO1200: 1286 mm
EVO1500: 1540 mm
EVO1800: 1897 mm
EVO2500: 2557 mm

I NOTA: O cabo de alimentagéo situa-se no lado direito na parte inferior da fornalha.
Crie uma ranhura na estrutura para permitir o encaminhamento do cabo de alimentacéo para este local.

Se desejar uma instalacdo sem acabamento, remova o acabamento de fabrica retirando os parafusos que o
fixam.

4. Levante a fornalha para dentro da abertura na estrutura utilizando as pegas na parte de tras da lareira.

Usando um nivel de bolha (fornecido), certifique-se de que a lareira esteja nivelada dentro da estrutura. Ajuste
conforme necessario.

10 Dimplex



Instalacao

Distancia do lado direito ao cabo de alimentacao:

EVO1200, EVO1500, EVO1800 EVO02500

508 mm

6. Passe os quatro parafusos de montagem fornecidos através dos quatro orificios de montagem localizados na
superficie interna da estrutura da lareira, nas vigas da parede. (Figura 4)

7. Conclua a ligagéo elétrica de acordo com as instru¢cdes na seccéo Instalagcdo Elétrica (pagina 12).

Conclua a instalagéo utilizando as instrugdes das secgdes seguintes: Instalagdo do vidro espelhado (p. 14),
Disposicdo dos suportes (p. 15), Instalagdo do vidro frontal (p. 16).

I NOTA: Instale a fornalha nivelada com a parede/estrutura circundante. A face da fornalha ndo deve ser
rebaixada. Qualquer saliéncia da estrutura circundante pode resultar num erro no aquecedor.

Figura 4

=~ Aberturas para
a montagem

11



Instalacao

Instalacao elétrica

& Aviso:
A instalagéo da lareira elétrica deve estar em conformidade com os Codigos Elétricos Locais e/ou Nacionais
aplicaveis e com os requisitos dos servicos publicos.
Utilize o cabo adequado para cumprir os cédigos elétricos locais e nacionais para o consumo de energia
nominal.

& CUIDADO: E necessario um circuito de 13 Amp dedicado e devidamente protegido, classificado para a tenséo
apropriada (230-240V). Deve também ser incorporado um interrutor de isolamento nos casos em que a ficha do

produto fique inacessivel apds a instalagao.

Instalacao do cabo de alimentacao

! NOTA: S3o fornecidos 2 cabos de alimentacéo (a opcdo UE ou Reino Unido) com a lareira. Instale o cabo de
alimentacdo adequado se o conjunto incorreto vier instalado na unidade.

& AVISO: Este aquecedor ndo se destina a ser utilizado com um cabo de extensdo. Ligue o cabo de alimentagéo
diretamente a uma tomada com ligacao a terra adequada.

Figura 5

Figura 6
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Instalacao

Desconexao do hardware do aquecedor

O aquecedor da lareira pode ser permanentemente desativado removendo o interrutor eletronico na placa de
controlo.

! NOTA: A desconex&o do hardware do aquecedor ira desativar permanentemente o aquecedor e o ventilador.
Siga estas instrugdes apenas quando for necessaria uma instalagdo sem aquecimento. A desativagao
temporaria do aquecedor pode ser conseguida através dos controlos tacteis ocultos. Consulte "Desativacao do
aquecimento" na secc¢do Funcionamento (pagina 18) para obter instrugdes.

Para desligar permanentemente o aquecedor e o ventilador:

1. Localizar a placa de controlo. A localizacao do interruptor de desconexao do hardware do aquecedor esta

identificada como
"HEAT" (aquecimento). (Figura 7)

2. Puxe para fora o interruptor de desconexao do hardware do aquecedor. (Figura 8)

Figura 7
Figura 8

i/ 3 EREE-E o ] | |
[=I=1=]=} uf;ﬂl:l

Jumper/conector de desconexdo do
hardware do aquecedor
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Instalacao

Instalacao do vidro espelhado

1. Localize e remova os parafusos que prendem o suporte de vidro espelhado a unidade, ao longo da parte
superior da abertura, e coloque o suporte e os parafusos de lado. (Figura 9)

Remova a ventosa fornecida da cavidade interna da unidade (ndo incluida nas unidades EVO1200).
Certifique-se de que a parte traseira do vidro esteja limpa e sem particulas nem impressées digitais.

Fixe a ventosa ao vidro espelhado no lado reflexivo

Levante o vidro espelhado e coloque-o nos suportes na parte inferior em ambos os lados do mével.

Incline o vidro espelhado para a posigcao vertical.

Fixe o suporte de vidro espelhado para segurar o vidro no lugar, usando os parafusos removidos anteriormente.

BN O o p N

CUIDADO: Certifique-se de que o vidro espelhado nao cai para a frente enquanto o suporte de montagem do
vidro espelhado estd a ser instalado.

8. Retire a ventosa e limpe quaisquer impressoes digitais ou detritos do vidro com um produto de limpeza de
vidros ndo abrasivo.

NOTA: Nao descarte a ventosal Guarde-a num local seguro, pois pode ser necessaria para a manutengéo e
assisténcia técnica desta lareira.

Figura 9

Bracadeira do vidro
espelhado

Suporte do vidro *
espelhado Bandeja do Vid Ihad
; idro espelhado
material P Suporte do vidro

espelhado
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Instalacao

Disposicao do material

Para obter os melhores resultados ao usar o material
fornecido, siga as instrugdes abaixo.

Vidro polido e madeira flutuante:

I NOTA: A madeira flutuante é fragil. Certifique-se de
que a madeira flutuante esteja segura ao coloca-la na
base do material e mantenha uma superficie macia
abaixo da lareira durante a instalacao.

1. Misture as diferentes cores do vidro polido num saco
ou caixa da sua preferéncia.

2. Dispersar uniformemente as brasas de vidro polido na
bandeja do meio. (Figura 10)

3. Colocar os pedagos de madeira flutuante por cima
conforme desejado. Exemplos mostrados nas
imagens abaixo. (Figuras 11, 12, 13)

E possivel utilizar ornamentos de suportes personalizados
para decorar a sua lareira. Os suportes personalizados
devem ser facilmente colocados sem riscar o vidro ou
curvar o leito dos suportes, e ndo devem ser compostos
de areia ou de liquido, o que poderia interferir com a
segurancga da lareira.

Figura 11 |

Figura 12

PR

Figura 13

. T
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Instalacao

Instalacao do vidro frontal

w N

o s

NOTA: Instale o vidro frontal antes de ligar a lareira. Se a unidade for ligada antes da instalagdo do vidro, sera
necessaria uma reinicializacao total da energia para ativar os comandos tateis ocultos.

Certifique-se de que o vidro espelhado e o interior do vidro frontal estejam limpos e sem particulas nem
impressodes digitais.

Fixe a ventosa (se fornecida) na parte externa do vidro frontal.

Levante o vidro frontal e coloque-o cuidadosamente no rebordo localizada na parte inferior da abertura
da fornalha.

Incline o vidro para a posicéo vertical.
Prenda o vidro frontal usando os parafusos fornecidos e a chave sextavada.

CUIDADQO: Certifique-se de que o vidro frontal ndo caia para frente enquanto os parafusos de fixagcao estiverem
a ser colocados.

Coloque as tampas dos parafusos fornecidas, ajustando as abas da tampa dos parafusos entre as laterais do
suporte de vidro frontal. (Figura 15)

NOTA: Nao se desfaca da ventosa nem da chave sextavada! Guarde-as num local seguro, pois pode ser
necessaria para a manutenco e assisténcia técnica desta lareira.

Figura 14 Figura 15

16
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Utilizacao

Utilizacao geral

& AVISO: Esta lareira elétrica deve ser corretamente instalada antes da utilizacao.

Esta lareira funciona com a tecnologia Comfort$aver™, que ajusta automaticamente a velocidade da ventoinha e
a poténcia do aquecedor para corresponder com seguranga e precisdo as necessidades da divisdo, com base na
regulagdo do termostato. O aquecedor funciona de tal forma que, quando a sala atinge o ponto de regulagao, o
ventilador e o aquecedor funcionam continuamente a um nivel baixo, para manter a temperatura ambiente
desejada. Se a temperatura da sala subir significativamente, o aquecedor desliga-se e volta a ligar-se
periodicamente para fazer circular o ar a volta da unidade, até que a temperatura da sala diminua e seja
necessario ligar novamente o aquecedor.

I NOTA: O elemento retém o calor apés a paragem. Quando o aquecimento é desligado, hd um periodo de
arrefecimento de 2 minutos antes de a ventoinha se desligar completamente.

I NOTA: A lareira mantém as definicoes anteriores apds uma interrupcéo de energia.

Comandos tateis ocultos

Os comandos tateis ocultos estédo situados no canto superior direito da lareira. (Figura 16)

Utilizacao a distancia
A lareira é fornecida com um telecomando multifungdes por infravermelhos. (Figura 17)

I NOTA: Para funcionar corretamente, o comando deve estar apontado para a frente da unidade.

Aplicacao
E possivel controlar a lareira utilizando a aplicacdo Flame Connect para dispositivos méveis.
Para obter informacdes atualizadas sobre a aplicacao, visite www.dimplex.com/fcapp

Figura 16 Figura 17
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Utilizacao

Prima & para ligar a unidade ou para a colocar no modo de espera.

< l > Em espera Quando a unidade for novamente ligada, mantera as definigcdes utilizadas

anteriormente.
Efeito de . . . . :

&, chama Pressione # para ligar ou desligar o efeito de chama e efeitos de luz.

[ |
Prima ¥ para ligar e desligar o aquecimento. A lareira emitira um sinal sonoro uma vez

s‘s Cal e o icone ¥ permanecera no visor quando ativado.

alor
G

A lareira pode ser operada no modo apenas de calor, desligando a chama e os efeitos
de cor.

Desativacao
do
aquecimento

Prima ¥ e mantenha e 8- a0 mesmo tempo durante 3 segundos para desativar ou
ativar a funcéo de aquecimento. Esta acédo deve ser executada nos comandos
tateis ocultos.

Quando o aquecimento esta desativado e se premir as teclas i, +3, ou 8-, ---
aparecera no visor.

+1 Aumentar a Prima +§ i definicio de t ¢
temperatura rima +& para aumentar a definicdo de temperatura.
i Diminuir a L oo L
= temperatura Prima8- para diminuir a definicdo de temperatura.
A temperatura pode ser definida de 7° C a 30° C (45° F a 86° F).
Quando a definicdo da temperatura € ajustada, a temperatura definida pisca durante 2
segundos e, em seguida, a temperatura ambiente da divisdo é apresentada por breves
instantes.
Ecra de .
temperatura Pressione e segure + e 8- a0 mesmo tempo durante 3 segundos para alternar entre
(°C o °F) Fahrenheit e Celsius. Esta acdo deve ser executada nos comandos tateis ocultos.

v

Velocidade da

Prima ® repetidamente para percorrer as 5 velocidades de chama diferentes.

chama
Prima ¥ repetidamente para percorrer os 4 modos de aquecimento diferentes:
Normal: O elemento ajusta-se automaticamente para atingir e manter a temperatura
definida.
Modo de

aquecimento

Aumento de calor: O elemento funcionara na poténcia maxima durante 20 minutos e
depois voltara ao modo de aquecimento normal.

Eco: O elemento funcionara com poténcia reduzida para poupar energia.

Ventoinha: O elemento desliga-se e apenas a ventoinha funciona.

&

Temas
ambiente

Prima & repetidamente para percorrer os 8 modos diferentes, que sédo opcdes de
cores diferentes para a iluminacao da base.

1 - Branco

2 - Azul

3 - Violeta

4 - Vermelho

5 - Verde

6 - Prisma — a consola percorre as cores

7 - Caleidoscopio— a consola e os realces percorrem as cores em tons diferentes
8 - Modo meia-noite — a consola esta desligada

Prima e segure & para ligar ou desligar as luzes de realce da consola.
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Utilizacao

Cor
personalizada

Congele a consola e destaque as luzes numa cor personalizada.

Quando estiver nos modos Prisma ou Caleidoscopio (ver Modos de funcionamento),
prima 3 enquanto a cor pretendida & apresentada para congelar o ciclo nessa cor.
Prima ¥ novamente para retomar o ciclo de cores.

Luminosidade

Prima =¥ repetidamente para percorrer os modos de brilho e de intermiténcia.
Sélido H - Alto Brilho

Sélido L - Baixo Brilho

Ciclo H - Alto brilho com consola tremeluzente e luzes de realce

Ciclo L - Baixo brilho com consola tremeluzente e luzes de realce

Prima .% repetidamente para percorrer os 7 temas de chama diferentes:

1 - Base com toques de laranja e azul
2- Base com realces emlaranja

0’ Temas da 3 - Base com apontamentos azuis
000 chama 4 - Azul
5 - Laranja
6 - Base
7 - Laranja e azul
1, Prima ¢ para ligar ou desligar o sensor de luz ambiente.
Sensor de luz
. ambiente O sensor de luz ambiente ajustara automaticamente o brilho das luzes da lareira com
! base na luz ambiente na sala.
Prima X repetidamente até aparecer no visor o nimero de horas desejado do
temporizador. Quando esta funcdo esta ativa, a lareira desliga-se ap6s um
determinado periodo de tempo. O temporizador pode ser regulado de 30 minutos (no
X Temporizador ~€cré aparece .5) a 8 horas em intervalos de 30 minutos. Para desligar o temporizador,

premir X repetidamente até que apareca [ no ecra.

Enquanto o temporizador estiver ativo, prima o botdo do temporizador para ver o
tempo restante.

Reposicéo de
fabrica

Prima ¥ e .%. e mantenha-os premidos ao mesmo tempo durante 3 segundos para
repor todas as definicbes para as predefinicbes de fabrica. Esta acdo também
desliga a unidade da rede Wi-Fi, se estiver ligada. Esta acdo deve ser executada nos
comandos tateis ocultos.
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Manutengao

Substituicao da pilha do comando Figura 18

1. Retire a tampa das pilhas do telecomando com uma chave de fendas Philips.

2. Instale corretamente as pilhas de 3 Volts (CR2032 ou similar) no suporte da pilha
com o lado + virado para cima.

3. Fixe a tampa do compartimento das pilhas utilizando o parafuso que tinha retirado.

@ As pilhas devem ser recicladas ou eliminadas corretamente.
Consulte a autarquia local ou a loja para obter conselhos sobre
reciclagem na sua area.

& AVISO: Desligue a alimentacao e deixe o aquecedor arrefecer antes de efetuar qualquer manutencao ou
limpeza, para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou lesbes em pessoas.

Limpeza

Limpeza do vidro espelhado

O vidro espelhado é limpo na fabrica durante a operagcao de montagem. Durante o transporte, instalacao,
manuseamento, etc., o vidro espelhado pode acumular particulas de pé; estas podem ser removidas limpando
ligeiramente o p6 com um pano limpo e seco.

Para remover impressoes digitais ou outras marcas, o vidro espelhado pode ser limpo com um pano himido. O
vidro espelhado deve ser completamente seco com um pano que nao largue pelos, para evitar manchas de agua.
Para evitar arranhdes, ndo use produtos de limpeza abrasivos.

Limpeza da superficie da lareiras

Utilize apenas um pano humido para limpar as superficies pintadas da lareira. Nao utilize produtos de
limpeza abrasivos.

A lareira ndo deve ser utilizada se houver acumulagéo de p6 ou sujidade sobre ou dentro do aparelho, pois
pode provocar a acumulagédo de calor e eventuais danos. Por este motivo, o aquecedor deve ser inspecionado
regularmente, consoante as condi¢des e, no minimo, a intervalos anuais.

Reparacao

Excetuando a instalacao e a limpeza descritas neste manual, quaisquer outros trabalhos de manuteng¢ao devem ser
efetuados por um representante de servigo autorizado.
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Resolugao de problemas

Problema Ecra Causa Solucao
Certifique-se de que a unidade
esta a receber eletricidade

N&o ha entrada de eletricidade Verifique se a tomada esta ligada
A lareira ndo liga com os N/A Cer’tiflique—se de que o interrutor
comandos tateis ocultos esta ligado
O vidro frontal foi instalado Desligue a energia (do d|SJ.untor
depois da unidade ser ligada ou da tomada), instale o vidro
frontal antes de ligar novamente.
. = Substitua a pilha do comando
A lareira ndo se liga com As pilhas do comando estao Certifique-se de que a pilha
N/A | gastas ou foram instaladas L .
o0 comando incorretamente estéd instalada com o + virado
para cima.
Prima e - ao mesmo tempo
nos comandos tacteis ocultos
--- O aquecimento esté desativado durante 3 segundos para
desativar ou ativar a func¢do de
O aquecedor n3o liga aguecimento. . _
Se pretender uma instalagdo com
0 aquecimento foi aquecimento, reinstale a ligagao
H-- em ponte na placa principal, se

permanentemente desativado

disponivel, ou adquira uma nova
placa principal.

O aquecimento esta ligado,
mas ndo ha calor

8

Funcionamento normal - Ha um
atraso de 30 segundos antes de o
aquecedor arrancar

Nao é necessaria nenhuma acao.

A configuracéo do termostato
esta abaixo da temperatura
ambiente

Aumente a configuracao do
termostato para ficar acima da
temperatura ambiente

O disjuntor dispara ou o

Corrente nominal do circuito

Instalar o aparelho num

fusivel queima quando o N/A incorreta circuito dedicado de 13 amperes
aparelho é ligado no minimo.
Reinicie o disjuntor e espere 5
Err | O corte de temperatura esta minutos antes de ligar a unidade
" | ativado novamente. Se o erro persistir,
consultar o manual de assisténcia.
Err 2 | Atensao L1 esta muito alta Se o erro _perswtw, consulte
um eletricista.
O cédigo de erro E-- 3 | Atensdo L1 estad muito baixa Se o erro persistir, consulte
é visualizado um eletricista.
Err 4 | Acorrente L1 & muito alta Se o erro persustlr, consulte
um eletricista.
Err i2 A temperatura ambiente ¢ Nao é necessaria nenhuma acéo
"= | superior a 45° C (113° F) gao.
.5 | A temperatura ambiente é inferior = . =
Err 13 N&o é necessaria nenhuma acao.

a’5°C (41°F)

Para obter mais informacdes sobre a resolucédo de problemas, consulte o

Manual de Assisténcia.

RECICLAGEM

KNO final da vida util dos produtos elétricos, estes ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo
doméstico. Recicle em instalagdes proprias. Consulte a autarquia local ou a loja para obter conselhos sobre

N reciclagem na sua area.

© Glen Dimplex Flame Europe. Todos os direitos reservados. O material contido nesta publicagcdo ndo pode
ser reproduzido, no todo ou em parte, sem autorizacido prévia, por escrito, da Glen Dimplex Flame Europe.





